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Preambul
Eesti saalijalgpalli meistrivdistlused on Eesti Jalgpalli Liidu (edaspidi EJL) pdhikirjaga
satestatud klubidevahelised voistlused, kus selgitatakse Eesti meister saalijalgpallis,
uldine paremusjarjestus ning Eestit UEFA Futsal Cup’il esindav vdistkond.

| ULDSATTED
Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1 Ka&esolevjuhend satestab Eesti 2016/2017. aasta saalijalgpalli meistrivdistlustel
(edaspidi Vaoistlused) osalevate ning Vadistluste organiseerimisega seotud
osapoolte digusi, kohustusi ja vastutust.

Artikkel 2 — MOisted

2.1 Kaesoleva juhendi kontekstis on mdisted defineeritud alljargnevalt:

UEFA Union des Associations Européennes de Football ehk
Euroopa jalgpallilitusid tihendav organisatsioon.

FIFA Fédération Internationale de Football Association ehk
Rahvusvaheline jalgpalliféderatsioon.

CAS Court of Arbitration for Sport on Sveitsis Lausanne’s asuv
Rahvusvaheline Spordi Arbitraazkohus.

Saalijalgpall Jalgpall, mida mangitakse vastavalt FIFA kinnitatud
saalijalgpalli reeglitele (Futsal Laws of the Game).

Tavajalgpall Mang, mida maéangitakse vastavalt Rahvusvahelise
Jalgpalli Noukogu (International Football Association
Board ehk IFAB) poolt vastu vbetud mangureeglitele
(Laws of the Game).

Mé&ngija osalemine / Saalijalgpallis loetakse mangija osalemiseks/
mangimine mangus mangimiseks mangus tema protokolli kandmist, kaasa
arvatud vahetusmangijana. Tavajalgpallis loetakse
mangija osalemiseks méngus tema protokolli kandmist,
kaasa arvatud juhul, kui mangija on protokolli kantud
vahetusmangijana, kuid teda sisse ei vahetata.



EJL-i registreerimise ja
informatsiooni siisteem
ehk ERIS

Pdhivoistkond

Duubelvdistkond

Jalgpalluri litsents

Ametiisiku hooaja
litsents

Transfer

,Eestis treenitud

mangija“ ehk ETM

Uus mangija

Mangimiseks loetakse seda, kui mangija on kainud
valjakul.

EJL-i  vdistluste administreerimise ja  haldamise
infosiisteem, mille kaudu Kklubi saab registreerida
voistkonda, anda ules maéngijaid, esitada mangueelset
ankeeti jne.

Voistkond, kellel on duubelvdistkond.

Pohivoistkonnaga seotud madalama liiga vdistkond.
Duubelvdistkond vdib olla sama klubi teine vdistkond voi
mdne teise klubi vbistkond. Uhel vdistkonnal saab olla vaid
Uks duubelvbistkond ja ks vdistkond tohib olla
duubelvdistkonnaks vaid Uhele vdistkonnale.

Oigus, mis annab méangijale juriidilise aluse osaleda Eesti
saali- ja tavajalgjalgpalli meistri- ja karikavoistlustel.
Jalgpalluri litsents kehtib Uhe kalendriaasta. Saalijalgpalli
meistrivlistlustel osalevad mangijad peavad kalendriaasta
I6ppedes oma litsentsi uueks kalendriaastaks pikendama.

Ametiisiku hooaja litsents annab isikule juriidilise aluse
tegutseda EJL egqiidi all toimuvatel voistlustel osaleva
vlistkonna ametiisikuna, sh olla ametiisikuna margitud
manguprotokollis ja viibida mangu ajal tehnilises alas.
Ametiisiku litsentseerimine toimub vastavalt Jalgpalli
ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise korrale.
Ametiisiku hooaja litsents on kehtiv kuni jooksva hooaja
[Bpuni.

International Transfer Certificate ehk ITC. Luba dle 10-
aastase mangija registreerimiseks teises jalgpalliliidus,
mille taotlemine kaib vastavalt FIFA Méangijate staatuse ja
uleminekute korra (FIFA Regulations on the Status and
Transfer of Players) artiklile 9.

Mangija, kes on kas Eesti kodanik vdi mangija, kellel on
maadramata kodakondsus ja tal on Eestis valja antud
valismaalase pass. Lisaks loetakse ,Eestis treenitud
mangijaks“ mangija, kes on sundinud Eestis vdi kes on
manginud Eesti jalgpalli meistrivBistlustel vahemalt seitse
(7) hooaega, sOltumata tema rahvusest ja
kodakondsusest.

Mangija, kes el ole jooksvatel saalijalgpalli
meistrivoistlustel olnud Ules antud mitte Uhessegi
saalijalgpalli vbistkonda.

Artikkel 3 — Organiseerimine

3.1 Vadistlusi organiseerib ja juhib EJL.



3.2
3.3

3.4
3.5

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

6.1

EJL organiseerib Vaistlusi igal hooajal.

EJL-i peadirektor (edaspidi Peadirektor) on kérgeim tegevjuhtimisorgan, kes
vastutab koigi Vaistlustega seotud kisimuste eest, v.a distsiplinaarkisimused.
Peadirektor vdib osa talle juhatuse poolt maaratud kohustustest delegeerida EJL-
I vOistluste osakonnale.

Voistlusi administreerib EJL-i voistluste osakond.

Distsiplinaarorganid kasitlevad distsiplinaarrikkumistega seotud kisimusi
vastavalt EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Artikkel 4 — Kommertsdigused

Kaesolevas juhendis tahendavad "kommertsigused" kdiki Voistlustega seotud
kommerts- ja meediadigusi ning voimalusi, muuhulgas:

4.1.1 kaoiki kehtivaid ja/voi tulevasi tlemaailmseid visuaalsete, audiovisuaalsete
ja heliliste ringhaalingusaadete (staatiliste ja/vli liikuvate Kkujutiste)
edastamise 0Oigusi raadio, televisiooni vdi muude olemasolevate ja/vOi
tulevaste elektrooniliste levitamisvahendite abil (k.a internet ja traadita
tehnoloogia);

4.1.2 turundus-, sponsorlus-, reklaami-, litsentsi- ja frantsiisidigusi koos
Vaistlustega seotud andmete ja statistikaalaste digustega.

Koik Voistlustega seotud kommertsdigused kuuluvad Voistluste organiseerijale
— EJL-le.

Vaoistluste logoga seonduvad &igused kuuluvad EJL-le, kuid klubidel on digus
logo kasutada.

Artikkel 5 - Intellektuaalomandi digused

Kdik Vaistlustega seotud digused intellektuaalomandile kuuluvad ainuisikuliselt
EJL-le. Oigused intellektuaalomandile hdlmavad muuhulgas olemasolevaid voi
tulevasi Oigusi liigade, voistluste ja sarjade nimede, logode, brandide, medalite
ning trofeede suhtes. Nimetatud Giguste kasutamiseks on EJL-It vaja saada
eelnev kirjalik ndusolek ning nende kasutamine peab alati vastama EJL-i
juhenditele ja juhistele.

Méangupaiku ja -aegu kajastava mangukalendri ning Vdoistlustel peetavate
mangudega seotud andmete ja statistikaalased digused kuuluvad ainuisikuliselt
EJL-le.

Voistlustel on muusika esitlusdiguseks EJL sdlminud lepingu Eesti Autorite
Uhinguga ja selle esitamine on klubidele tasuta.

Artikkel 6 — Aus mang

Kdik Vaistluste mangud tuleb pidada jargides Ausa mangu (inglise keeles Fair
Play) p6himdotteid.



7.1

7.2

8.1

8.2

8.3
8.4

8.5

8.6

8.7

[l OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 7 — EJL-i kohustused

EJL loob parimad tingimused VOistluste korraldamiseks. Need tingimused
puudutavad muuhulgas VOoistluste edendamist, kooskdlastamist ja
administreerimist, voistkondade registreerimist, loa andmist Vaistlustel
osalemiseks, vdistlussiisteemi, méangureegleid, kohtunike tegevust, kontrolli ja
distsiplinaarkisimusi ning kommertsdiguste kasutamist.

EJL kannab Vdistluste organiseerimise kulud, kaasa arvatud mangukohtunike
kulud.

Artikkel 8 — Jalgpalliklubide kohustused
Voistlustel osaledes kohustuvad klubid:

8.1.1 jargima EJL-i pdhikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt kehtestatud
jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

8.1.2 jargima FIFA ja UEFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskdlas vastu vbetud otsuseid;

8.1.3 jargima kdikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL-i pohikirjas
ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda
ning taitma vaidluse lahendanud organi otsust;

8.1.4 poodrduma vaidlusalases kusimuses I0pliku (vimase astme) lahendi
saamiseks, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral,
mille lahendamiseks puudub EJL-il p&devus, mitte tavakohtusse, vaid
sbltumatusse, erapooletusse, Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis
tegutsevasse jalgpallialasesse vahekohtusse, tunnustama selle otsust
I6plikuna ning seda taitma;

8.1.5 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-
related Arbitration of the CAS).

Klubid vastutavad oma mangijate, ametnike, likmete, toetajate ja mangude
juures ametikohustusi taitvate isikute kaitumise eest.

Klubi peab arvestust likmemaksu, treeningtasude ja varustuse kohta.

Kodumangu korraldav klubi vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne mangu,
mangu ajal ja parast mangu.

Koduméngu korraldav klubi vabastab EJL-i igasuguste kahjutasunduete
maksmisest v8i kohustustest kolmandate isikute suhtes, v.a juhul, kui méng ei
toimunud kohtunike mitteilmumise tottu.

Klubi on kohustatud pidama oma kodumé&ngud EJL-le teatatud kodusaalis
kooskdlas artikliga 24, mis asub Eesti Vabariigi territooriumil. Mange voidakse
erandkorras korraldada mones teises saalis EJL-i otsusega.

Kodumangu korraldav klubi on kohustatud kindlustama:
7



8.8

8.9

8.10
8.11

8.12

8.13

8.14

9.1

8.7.1 reeglitekohaste mé6tmetega ja margistusega véaljaku ja varavad vastavalt
juhendi lisale I;

8.7.2 maéngupallid;

8.7.3 lauakohtuniku ja ajavotuststeemi ning Triobet saali- ja Esiligas lisaks
elektroonilise tabloo;

8.7.4 teadustuse Triobet saaliligas;
8.7.5 valgustuse;
8.7.6 riietusruumid ja pesemisvdimaluse vdistkondadele ja kohtunikele;

8.7.7 korra saalis ja vdistkondade, kohtunike ning pealtvaatajate turvalisuse ja
ohutuse.

Koduméangu korraldav klubi peab méangud Ilabi viima vastavalt EJL-i
dokumentides toodud nduetele. Klubi on ainuisikuliselt vastutav kdikide mangu
korraldamisega seotud kohustuste téitmise eest, kui EJL-i juhatus ei ole
otsustanud teisiti.

Kodumangu korraldav klubi kannab kéik mangu korraldamisega seotud kulud,
v.a mangukohtunike kulud.

Kilalisvoistkonna klubi kannab koik voistkonna lahetuskulud.

Klubid on kohustatud tasuma téhtaegselt k6ik EJL-i dokumentide alusel
maaratud maksud, trahvid ja tasud.

Klubid on kohustatud andma tasuta EJL-le Giguse mittedrilisel eesmargil
jalgpalli arendamiseks kasutada ning volitada teisi kasutama Vadistlustel
osalevate klubide ko&igi mangijate ja ametnike fotosid ning nende kohta
koostatud audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende
nimed, asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised) koos klubi nime, logo,
embleemi ja méangijate séargiga (kaasa arvatud sargisponsorite ja varustuse
tootjate reklaam).

Kui sissepadéds mangule on piletitega, on klubi kohustatud EJL-i ametnikke
lubama mangule t66tdendi esitamisel ilma piletita.

Klubidel ei ole volitusi tegutseda EJL-i vdi Vdistluste nimel EJL-i eelneva kirjaliku
loata.

Artikkel 9 — Mangijate ja klubi ametiisikute kohustused
Osaledes Vaistlustel kohustuvad mangijad ja klubi ametiisikud:

9.1.1 kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest
vastavalt Ausa mangu pdhimotetele;

9.1.2 tunnustama kehtivaid FIFA saalijalgpalli reegleid;

9.1.3 taitma EJL-i, UEFA ja FIFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende
alusel ja nendega kooskdlas vastu voetud otsuseid;

8



9.2

10.1
10.2

10.3

10.4

10.5

9.1.4 jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on seotud
vOi tekivad seoses EJL-i pohikirja vOi muude EJL-i dokumentide
taitmisega, kaesolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette
nahtud vaidluste lahendamise korda;

9.1.5 vaidlusalases kusimuses |0pliku (vimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille
lahendamiseks puudub EJL-il padevus, mitte podrduma tavakohtusse,
vaid edastama kiusimuse lahendamiseks sdltumatule, erapooletule, Eesti
seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevale jalgpallialasele
vahekohtule, tunnustades vahekohtu otsust I6plikuna ja kohustudes seda
tingimusteta taitma,

9.1.6 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-
related Arbitration of the CAS);

9.1.7 hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab voi v8ib kahjustada EJL-
I poolt organiseeritud vOi korraldatud voistluste aususe pdhimdtet ning
kohustuvad tegema EJL-iga taielikku koostdod voitlemaks selliste tegude
vastu.

Koik mangijad ja ametiisikud annavad tasuta EJL-ile Giguse mittearilisel
eesmargil jalgpalli arendamiseks ja EJL-i poolt kindlaks maaratud muudel
moistlikel eesmarkidel kasutada ja volitada kolmandaid isikuid kasutama
mangijate ja ametnike fotosid ning nende kohta koostatud audiovisuaalseid ja
visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende nimed, asjassepuutuv statistika,
andmed ja kujutised) koos klubi nime, embleemi ja mangijate sérgiga (kaasa
arvatud sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

I AUTASUSTAMINE

Artikkel 10 — Autasustamine
EJL autasustab Triobet saaliliiga voitjaks tulnud vdistkonda randkarikaga.

Voitja on vastutav karika korrashoidmise ja sailivuse eest. Klubi peab tagastama
taiuslikus seisukorras karika EJL-ile hiljemalt ks kuu enne saalijalgpalli
meistrivoistluste 16ppu. Juhul kui karikas kaotatakse vdi saab kahjustada,
havitab klubi EJL-ile kbik taastamisega seotud kulud.

Triobet saaliliga voitja voib tellida EJL-ilt karikast koopia. Koopia tegemisega
kaasnevad kulud kannab klubi.

EJL autasustab Triobet saaliligas 1.-3. kohale tulnud vdistkondi diplomitega.
Voistkonna liikmeid autasustatakse medalite ja diplomitega.

Klubi on kohustatud nadala jooksul peale Vdistluste [6ppu EJL-ile esitama
kirjalikult punktis 10.4 toodud medalite ja diplomite saajate nimed. Selles
nimekirjas toodud mangijat loetakse uhtlasi ka selle vdistkonna koosseisus tiitli
vOitnud mangijaks. Ausa méangu pohimotetest lahtuvalt ei ole lubatud tiitlisaajate
nimekirja kanda mangijat, kellel oli meistrivoistluste I6pu seisuga digus osaleda
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10.6
10.7

10.8
10.9

10.10

111

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

teise Eesti saalijalgpalli Kklubi vbistkonna mangus, v.a pohi- Vi
duubelvdistkonna mangija.

EJL autasustab Esiliiga vditjat karikaga.

EJL autasustab Esiliga 1.-3. kohale tulnud voistkondi ja nende liikmeid
diplomitega.

EJL autasustab Teise liiga voitjat karikaga.

EJL autasustab Teise liiga alagruppides 1.-3. kohale tulnud vdistkondi ja nende
likmeid diplomitega.

EJL autasustab meenega mangijat/mangijaid, kes 166b/l6bvad oma
ligas/alagrupis kbige rohkem varavaid.

IV OSAVOTIATE REGISTREERIMINE
Artikkel 11 — Vdistlustest osavétjad

Klubi, kes aktsepteerib EJL-i pbhikirja, kdesolevat juhendit ning teisi EJL-i poolt
valja antud dokumente ja on tasunud t&htajaks liiga likmemaksu ning koik
teised EJL-i dokumentide alusel maaratud trahvid ja tasud, vdib registreerida
igasse liigasse sportliku tulemuse alusel kvalifitseerunud the vdistkonna.

Juhul kui sama klubi registreerib Vdistlustele rohkem kui the vdistkonna ning
madalamas liigas osalev voistkond on kérgemas liigas osaleva vdistkonna
duubelvdistkonnaks, peab see duubelvdistkond jargmisel hooajal osalema
vahemalt aste madalamas liigas kui klubi kérgemas liigas osalenud voistkond
olenemata saavutatud tulemusest. Antud punkt ei laiene duubelvdistkonnale,
kes on vélja pandud teise klubi poolt.

Juhul kui sama klubi duubelvdistkond saavutab turniiritabelis koha, mis annab
tal Giguse jargmisel hooajal tdusta liigasse, kus asub tema pdhivdistkond, siis
O0igus Ules tdusta ja mangida Uleminekumange kandub dle jargmisele
vlistkonnale sportliku tulemuse alusel.

Juhul kui sama klubi duubelvéistkond saavutab turniiritabelis koha, mis annab
talle diguse méngida udleminekumange kdrgemasse liigasse tbusmiseks, ei
kandu dleminekumangu mangimise digus Ule jargmisele vBistkonnale sportliku
tulemuse alusel, valja arvatud juhul, kui duubelvdistkonna po&hivdistkond
paikneb liigas, kuhu duubelvdistkonnal oleks vdimalik tBusta ning tal puudub
tlestdusmise voimalus.

Triobet saaliligasse lubatakse kaheksa (8) vdistkonda. Need on eelmise hooaja
tulemuste pohjal Triobet saaliliga 1.-6. koha saavutanud vodistkonnad, Triobet
saaliliiga dleminekumangude véitja ning Esiliiga vitja.

Esiligasse lubatakse kaheksa (8) vdistkonda. Need on eelmise hooaja
tulemuste pohjal Triobet saaliliigas 8. kohale tulnud vdistkond, Triobet saaliliiga
Uleminekumangude kaotaja, Esiliigas 3.-6. koha saavutanud vdistkonnad, Teise
liga vditja ning Esiliiga tleminekumangude vditja.
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11.7

11.8

11.9

Teises liigas on 6igus osaleda Ulejadnud registreerunud voistkondadel, kes
jagatakse EJL-i vOistluste osakonna poolt regionaalse printsiibi alusel kuni
kiimne (10) vdistkonnaga alagruppidesse vastavalt Voistlustele registreerunud
vOistkondade arvule.

Voistlustel osalemiseks peavad klubid EJL-le esitama voistkonna
registreerimisdokumendid etteantud vormidel ja maaratud téhtajaks ning
tasuma liiga likmemaksu.

Kui vdistkond loobub V@éistlustel osalemast enne Vadistluste algust, saab
osalemise Oiguse tema asemel vdistkond, kes saavutas eelmise hooaja
saalijalgpalli meistrivdistlustel kdrgema koha. Voistkondliku paremusjéarjestuse
valjaselgitamiseks vOetakse arvesse punktis 15.4 toodud kriteeriumid.
Vaistkondliku paremusjarjestuse valjaselgitamisel lahtutakse pdhimottest, et
kbérgemas liigas mistahes koha saavutanud voistkond on kdrgemal kohal, kui
sellest madalamas liigas osalenud vdistkond.

11.10 Liigade koosseisud kinnitab EJL-i juhatus.

11.11 EJL-i jubhatusel on d&igus teha vdistlussisteemi muudatusi vastavalt

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5
12.6

13.1

13.2

registreerunud voistkondade arvule.
Artikkel 12 — Vdistkonna registreerimine

Klubi, kes soovib Vaistlustele registreerida voistkonna(-d), peab EJL-le ERIS-e
kaudu esitama klubi allkirjadigusliku esindaja poolt allkirjastatud klubi kinnituse.

Voistkonna registreerimiseks esitab klubi EJL-le ERIS-e kaudu vdistkonna
ankeed.i.

Voistkonna registreerimisdokumentide esitamise viimane kuup&ev on 15.
september 2016. a.

Hilinejaid registreeritakse Voistlustele ainult Peadirektori otsuse alusel ja nende
liga likmemaks on kahekordne.

Voistkonna nime ei ole lubatud Vaistluste jooksul muuta.

Klubi vdib enne hooaja algust koos pdhivdistkonna registreerimisega maarata
voistkonna ankeedil the madalama liiga vdistkonna duubelvdistkonnaks.

Artikkel 13 — Liiga lilkmemaks

Voistlustele registreerimise aluseks on liiga likmemaksu tasumine vastavalt
EJL-i poolt esitatud arvele.

Voistlustel on kehtestatud liiga likmemaks, mis on vdistkonna kohta:
13.2.1 Triobet saaliligas 1 200 eurot;
13.2.2 Esiliigas 900 eurot;
13.2.3 Teises liigas 550 eurot.
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13.3

13.4

14.1
14.2

14.3

151

15.2

15.3

154

15.5

15.6

Kdik eelmiste hooaegade vdlgnevused ja liiga likmemaks tuleb tasuda 15.
septembriks 2016. a.

Kahtluse korral, et vdistkonna nime on muudetud eesmargiga mitte maksta
eelmise hooaja trahve, on EJL-il digus uut vbistkonda mitte registreerida enne
eelmise hooaja trahvide ja maksude tasumist.

V MANGUREEGLID, VOISTLUSTE SUSTEEM JA ULEMINEKUMANGUD
Artikkel 14 — Mangureeglid
Mangimisel jargitakse FIFA saalijalgpalli reegleid.

Vaoistlustel on manguaeg 2 x 20 minutit. Manguaega arvestatakse ainult siis, kui
pall on mangus.

Vaheaeg poolaegade vahel kestab kuni 15 minutit.
Artikkel 15 — Voistluste stisteem

Triobet saaliliigas koosnevad voistlused kaheringilisest pohiturniirist, mis viiakse
labi kodus-valjas printsiibil ja karikaslsteemis mangitavatest kohamangudest.

Kohaméngudele paasevad Triobet saaliliga pohiturniiril 1.-6. kohale tulnud
voistkonnad, kes selgitavad vélja Eesti meistrivdistluste 1.-6. koha.

Pohiturniiril - selgub  vdistkondlik paremusjarjestus saavutatud punktide
Uldsumma jargi, kusjuures v@it annab kolm (3), viik the (1) ja kaotus null (0)
punkti. Vdistkonnale, kes annab loobumiskaotuse vdi kelle méng tihistatakse,
arvestatakse kaotus ja vastasvoistkonnale vit ning turniiritabelisse margitakse
- .+ / tuhistatud mangu korral vastase 166dud varavate arv.

Paremusjarjestuse maaramisel vordsete punktide korral arvestatakse:
15.4.1 vaiksemat antud loobumiskaotuste ja tihistatud tulemuste arvu;
15.4.2 omavaheliste méangude punkte;

15.4.3 omavaheliste mangude varavate vahet;
15.4.4 suuremat voitude arvu;

15.4.5 Uldist varavate vahet;

15.4.6 suuremat 166dud véaravate arvu;

15.4.7 loosimistulemust.

Triobet saaliliga pohiturniiril 1.-6. koha saavutanud vdistkonnad mangivad
meistri valjaselgitamiseks karikaslisteemis kohamange, mis koosnevad
veerand- ja poolfinaalidest ning finaalist.

Veerandfinaalides kohtuvad p6&hiturniiril 3. koha saavutanud vdistkond 6. koha
saavutanud vdistkonnaga ning 4. koha saavutanud voistkond 5. koha
saavutanud voistkonnaga. 3. ja 6. koha omavahelise kohtumise vditja kohtub
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15.7

15.8

15.9

15.10

15.11

15.12

poolfinaalis p&hiturniiril 2. koha saavutanud vdistkonnaga ning 4. ja 5. koha
omavahelise kohtumise vditja pohiturniiri voitjaga.

Veerandfinaalides méangitakse kaks mangu kodus-vdorsil pdhimdttel. Esimene
mang mangitakse pohiturniiril madalama koha saavutanud vdistkonna
koduvaljakul. Edasi paaseb voistkond, kes kahe mangu kokkuvottes 16i rohkem
varavaid. Kui varavate arv on vordne, siis padaseb edasi vdistkond, kes 16i
rohkem varavaid voorsil. Kui ka see on vordne, siis mangitakse lisaaeg 2 x 5
minutit. Lisaajal ei kehti voorsil [66dud varavate eelis. Kui ka lisaaeg ei selgita
vOitjat, siis ltilakse 6 meetri karistuslodoke. Mdlemast vdistkonnast 166b kolm (3)
mangijat. Kui ka parast seda on tulemus viigiline, siis jatkatakse Uhekaupa
[66mist kuni voitja selgumiseni. Kdikides mangudes selgitatakse valja voitja.
Normaalaja viigilise tulemuse korral méngitakse lisaaeg 2 x 5 minutit. Kui ka
lisaaeg ei selgita voitjat, siis lulakse 6 meetri karistusloke. Mdlemast
voistkonnast [66b kolm (3) mangijat. Kui ka péarast seda on tulemus viigiline, siis
jatkatakse Uhekaupa kuni voitja selgumiseni.

Poolfinaalides mangitakse kuni kahe v@iduni. Esimene mang mangitakse
pohiturniiril madalama koha saavutanud vodistkonna koduvaljakul ning teine ja
vajadusel ka kolmas mang mangitakse pohiturniiril kbrgema koha saavutanud
voistkonna koduvaéljakul. Koikides mangudes selgitatakse vélja voitja.
Normaalaja viigilise tulemuse korral mangitakse lisaaeg 2 x 5 minutit. Kui ka
lisaaeg ei selgita voitjat, siis lulakse 6 meetri karistuslooke. Mdolemast
vaistkonnast [66b kolm (3) mangijat. Kui ka parast seda on tulemus viigiline, siis
jatkatakse Uhekaupa kuni voitja selgumiseni.

Poolfinaalide vditjad mangivad finaalis kuni kahe vdiduni. Esimene méng
mangitakse pdhiturniirii madalama koha saavutanud vdistkonna koduvaljakul,
teine ja vajadusel ka kolmas méang mangitakse pdhiturniiril kdrgema koha
saavutanud vdistkonna koduvaljakul. Kdikides méangudes selgitatakse vélja
voitja. Normaalaja viigilise tulemuse korral mangitakse lisaaeg 2 x 5 minutit. Kui
ka lisaaeg ei selgita voitjat, siis lulakse 6 meetri karistuslooke. Mdlemast
voistkonnast [66b kolm (3) mangijat. Kui ka parast seda on tulemus viigiline, siis
jatkatakse Uhekaupa kuni vBitja selgumiseni.

Poolfinaalide kaotajad selgitavad kolmanda koha omaniku tUhe ménguga.
Kolmanda koha mang méangitakse selle vdistkonna koduvaljakul, kes saavutab
pohiturniiril kdrgema koha. Kolmanda koha véidab vdistkond, kes [66b mangus
rohkem varavaid. Kui mangu normaalaeg 16ppeb viigiga, mangitakse lisaaeg 2
x 5 minutit. Kui ka lisaaeg ei selgita vditjat, siis lilakse 6 meetri karistuslooke.
Mdlemast vdistkonnast 166b kolm (3) mangijat. Kui ka parast seda on tulemus
viigiline, siis jatkatakse Uhekaupa karistuslookide 160mist kuni voitja
selgumiseni.

5.-6. koha méangu ei toimu, 5. koha saavutab vdistkond, kes sai p&hiturniiril
rohkem punkte.

Esi- ning Teises liigas koosnevad voistlused kaheringilisest p&hiturniirist, kus
voistkondlik paremusjarjestus liigas/alagruppides selgub saavutatud punktide
dldsumma jargi, kusjuures voit annab kolm (3), viik tihe (1) ja kaotus null (0)
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15.13

15.14

15.15

15.16

15.17

15.18

15.19

16.1
16.2

16.3

16.4

16.5

punkti. Vdistkonnale, kes annab loobumiskaotuse voi kelle mang tihistatakse,
arvestatakse kaotus ja vastasvoistkonnale voit ning turniiritabelisse margitakse
- . +/ tuhistatud mangu korral vastase 166dud varavate arv.

Paremusjarjestuse maaramisel vordsete punktide korral lahtutakse punktis 15.4
toodud printsiipidest.

Esiliiga voitja tbuseb jargmisel hooajal Triobet saaliligasse. Triobet saaliligas
8. koha saavutanud vdistkond langeb jargmisel hooajal Esiliigasse.

Triobet saaliligas 7. koha saavutanud voistkond mangib Gleminekumange
Esiligas 2. koha saavutanud vdistkonnaga. Uleminekumangude vditja mangib
jargmisel hooajal Triobet saaliligas ja kaotaja Esiliigas.

Esiliigas 8. kohale jaanud voistkond langeb jargmiseks hooajaks Teise liigasse
ning Teise liiga voitja tduseb Esiliigasse.

Esiliigas 7. koha saavutanud voistkond mangib tleminekuménge Teises liigas
2. koha saavutanud voistkonnaga. Uleminekuméngude vditja méangib jargmisel
hooajal Esiliigas ja kaotaja Teises liigas.

Kui Teises liigas moodustatakse alagrupid, selgitatakse teise liiga voitja ning
paremuselt teine vdistkond EJL-i poolt maaratud ststeemi alusel lahtuvalt
alagruppide arvust.

Vaoistlustelt diskvalifitseeritud vdistkond saab jargmistel Voistlustel osaleda aste
madalamas liigas kui see, kuhu ta oleks turniiril vimaseks jaades langenud.
Voistlused vahele jatnud vdistkond saab uuesti alustada kdige madalamast
ligast.

Artikkel 16 — Uleminekumangud
Uleminekumangud toimuvad kevadel parast Vaistluste [6ppul.

Uleminekumangudel viiakse mangud labi lahtudes kérgemas liigas osaleva
voistkonna liiga meistrivBistluste mangude korraldamise nduetest.

Uleminekumangudel mangitakse esmalt turniiritabelis madalamal oleva
vlistkonna koduvaljakul.

Uleminekumangudel mangitakse Kkarikasisteemis kodus-valjas printsiibil.
Uleminekuméangude vditja on vdistkond, kes 166b kahe mangu kokkuvéttes
rohkem varavaid. Kahe mangu kokkuvottes vordse tulemuse korral on vditja see
voistkond, kes 166b rohkem véaravaid vastase koduvéljakul. Kui ka siis on
vlistkonnad vBrdses seisus, mangitakse peale teist mangu lisaaeg 2 x 5 minutit.
Lisaajal ei kehti voorsil 166dud véaravate eelis. Kui ka lisaaeg ei selgita voitjat,
siis llliakse 6 meetri karistuslooke. Mdlemast vdistkonnast 166b kolm mangijat.
Kui ka parast seda on tulemus viigiline, siis jatkatakse Uhekaupa karistusloékide
I66mist kuni voitja selgumiseni.

Esimesel tleminekuméangul diskvalifitseeritud voi loobumiskaotuse andnud
voistkond loetakse Uleminekumangude kaotajaks. Juhul kui teisel
dleminekumangul vdistkond diskvalifitseeritakse v6i annab loobumiskaotuse,
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16.6
16.7

171

17.2

17.3

18.1

18.2
18.3

18.4

19.1

loetakse see vdistkond Uleminekuméngude kaotajaks sdltumata esimese
mangu tulemusest.

Mangija digust osaleda tleminekumangus reguleerib artikkel 29.

Vaistlustel saadud hoiatused ei kandu I6ppenud hooajast tileminekuméngudele
ega Uleminekumangudelt jargnevatesse hooaegadesse. Kui I6ppenud hooajast
jddb  mangijale  mangukeeld ning treenerile  vdi  ametiisikule
juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld, siis kandub see automaatselt
dleminekumangudele. Kui Gleminekumangudest jaab maéngijale méangukeeld
ning treenerile voi ametiisikule juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld, siis
kandub see jargnevatesse hooaegadesse.

Artikkel 17 — Mangujargsed penaltilodgid

Mangu puhul, kus vditja selgitatakse penaltilookidega (kohamangud Triobet
saaliligas, uleminekuméngud) jargitakse saalijalgpalli reeglites kirjeldatud
»VOitja selgitamise protseduuri®.

Kui penaltilookide 166mist ei ole vbimalik I6pule viia olukorra kontrolli alt
valjumise tottu, kohaldadatakse kéesoleva juhendi artiklis 23 satestatut.

Kui Ghe Klubi stdl ei ole penaltiléokide 166mist vBimalik 16pule viia, kohaldatakse
kdesoleva juhendi artiklis 21 satestatut.

VI MANGUKALENDRI KOOSTAMINE
Artikkel 18 — Mangupéaevad

Mangud toimuvad vastavalt Eesti saalijalgpalli tlupkalendrile koostatud
voistluskalendrile.

Voistlused algavad 2016. a novembris ja [6ppevad 2017. a aprillis.

Uhe vdistkonna saalijalgpalli meistri- ja/vdi karikavdistluste mange voib
mangida kahel jarjestikusel paeval.

Klubi vdib kinnitatud vdistluskalendris muudatuste tegemist taotleda jargmistel
juhtudel:

18.4.1 kui Uks vbi enam vdistkonna mangijat on seotud Eesti rahvusvdistkonna
manguga,

18.4.2 kui klubi osaleb UEFA klubivdistlustel voi teistes rahvusvahelistes
mangudes, mis omavad olulist tahtsust;

18.4.3 lahtuvalt valjaku seisukorrast.
Artikkel 19 — Mangu alguse kellaajad

Toopaevadel alustatakse mangudega mitte varem kui 19.00 ja mitte hiljem kui
20.30. Laupéevadel, puhapdevadel ning riiklikel puhadel alustatakse
mangudega mitte varem kui 10.00 ja mitte hiljem kui 20.30.
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19.2

19.3

20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

20.6

21.1

21.2

22.1

22.2

Kahe jarjestikkuse mangu korral tihel ja samal valjakul peab kahe méngu vahel
olema véhemalt 30 minutit vbistkondade soojendamiseks, valja arvatud juhul
kui mangukohas on soojenduseks ettenahtud eraldi valjak.

Mangu kohtunikul on digus objektiivsete asjaolude iimnemisel alustada mangu
kuni 15 minutit parast EJL-i poolt m&éaratud mangu algusaega.

Artikkel 20 — Mangukoha ja —aja muutmine

Koduvaljakut on lubatud vahetada kahe ringi vahel. Koduvdljaku vahetamise
otsustab esitatud dokumentide alusel Peadirektor. Muul ajal on koduvaljaku
vahetus lubatud vaid Peadirektori eriotsusega.

Mangukohta on lubatud muuta, kui see on tingitud valjaku mangukdlbmatusest
vOi hdivatusest, mille eest ei vastuta klubi.

Taotlused koos pdhjendusega mangukoha ja/vbi -aja muutmise kohta tuleb
esitada Kkirjalikult hiljemalt kimme (10) paeva enne kalendris olevat
mangupéaeva, mida soovitakse muuta. Juhul kui taotletakse manguaja toomist
ettepoole, tuleb taotlus manguaja muutmise kohta EJL-ile esitada kimme (10)
paeva enne uut manguaega. Hilisema taotluse esitamise korral, v.a artiklis 22
toodud juhul, tuleb klubil EJL-ile tasuda 100 euro suurune tasu, mis peab olema
tasutud enne muudatuse sisseviimist. Taotlust ménguaja ja/vbi —koha
muutmiseks, valja arvatud artiklis 22 toodud juhul, ei ole vGimalik esitada, kui
manguni on jaanud vahem kui kolm (3) to6paeva.

Manguaja muutmiseks on vajalik vastasvoistkonna ndusolek, mille kohta peab
taotlusel olema marge.

Méangukoha ja/vdi -aja muutmise otsustab EJL-i vdistluste osakond lahtudes
klubi esitatud pdhjendusest.

Muudatus jOustub parast EJL-i vOistluste osakonna poolt vastava kinnituse
saatmist mangus osalevate voistkondade klubidele.

Artikkel 21 — Mangimisest keeldumine ja muud sarnased olukorrad

Kui vdistkond keeldub méangimisest voi kui klubi stit tdttu ei ole véimalik mangu
labi viia vOi 16puni mangida, arutab vastavat juhtumit distsiplinaarorgan, kes
maarab kindlaks rakendatavad meetmed, mille hulka kuuluvad ka kaotus ja/voi
Vaoistlustelt diskvalifitseerimine.

Erandjuhtudel vdib Peadirektor kinnitada méangu katkestamise hetkel kehtinud
mangutulemuse, kui mangu tulemus oli selle klubi kasuks, kes ei olnud mangu
poolelijatmise eest vastutav.

Artikkel 22 — Mangu arajaamine

Kui koduméangu korraldav klubi leiab, et méng ei saa toimuda, nt mangimiseks
sobimatu valjaku tbttu, peab ta sellest hillemalt 24 tundi enne mangu algust
teavitama EJL-i peakohtunikku ning vdistluste osakonda.

Kui vdistkonnad on saabunud méangupaika ja kohtunik leiab, et mangu ei saa
alustada manguvaljaku sobimatuse tottu, jddb mang &ra.
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22.3

22.4

22.5

23.1

23.2

23.3

Kui EJL-i poolt maaratud kohtunik ei ilmu mingil pdhjusel vdistluspaika ja EJL-i
kohtunike osakonnal ei ole vBimalik leida talle asendajat, jddb mang &ra.

Arajaanud méangu uue toimumise aja ja koha lepivad kokku vdistkonnad ja
teatavad selle EJL-le kinnitamiseks hiljemalt arajddnud mangule jargneva
toopaeva jooksul. Vaidluse korral maarab arajaanud mangule uue aja EJL, kelle
otsus on I6plik.

Edasilikatud mangule sditva vdistkonna transpordikulud katab EJL.
Artikkel 23 — Mangu katkestamine

Méangimiseks sobimatu valjaku, kohtunike terviserikke vOi muu ettearvamatu
pohjuse tbttu peatab kohtunik méangu. Kui mangu ei ole mdistliku aja jooksul
vOimalik jatkata, katkestab ta mangu.

Kui kohtunik otsustab mangu katkestada, peavad véistkonnad mangu |6puni
mangimiseks kokku leppima uue aja ja vajadusel ka koha. Katkestatud mang
tuleb Uldjuhul 16puni méngida enne mangus osalevate vdistkondade jargmisi
Voistluste mange. Uus manguaeg tuleb EJL-ile kinnitamiseks teada anda
hiliemalt mangule jargneva téopaeva jooksul. Vaidluse korral maarab mangu
I6puni mangimiseks uue aja EJL, kelle otsus on I6plik.

Mangu jatkamisel kohaldatakse jargmisi pohimatteid:
23.3.1 méngu jatkatakse samalt seisult, mis see oli mangu katkestamise hetkel;

23.3.2 taasalustatud mangus voivad osaleda kdik méangijad, kellel on vastavalt
juhendi artiklile 29 0Gigus selle vbistkonna eest mangus osaleda, vélja
arvatud méangijad, kes katkestatud mangu jooksul eemaldati voi kes olid
katkestatud manguks diskvalifitseeritud;

23.3.3koik katkestatud mangul saadud kollased ja punased kaardid kehtivad
taasalustatud mangu l6puni;

23.3.4 katkestatud mangus saadud Uksikud kollased kaardid ei kandu edasi
mangudele, mis peetakse enne katkestatud mangu taasalustamist;

23.3.5 katkestatud mangul eemaldatud mangijat ei saa asendada ning mangu
peab taasalustama sama arv mangijaid, kui neid oli valjakul mangu
katkestamise hetkel;

23.3.6 mangija, kes eemaldati katkestatud mangule jargneval mangul, tohib
taasalustatud méangus osaleda;

23.3.7 mang taasalustatakse samast kohast ja momendist, mis hetkel see
katkestati (nt vabalook, audi sissevise, varavaesine lahtilook, nurgaldok,
penalti jne). Kui mang katkestati hetkel kui pall oli mangus, siis jatkatakse
samast kohast kohtuniku palliga.

23.4 Edasilukatud mangule sditva vdistkonna transpordikulud katab EJL.
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VII SAALID
Artikkel 24 — Saalide hindamine ja nbuded saalidele

24.1  Vadistluste mange tohib pidada saalides, millele EJL-i staadionite komisjon on
maaranud kategooria vastavalt dokumendile Saalide hindamise kriteeriumid —
Triobet saali- ja Esiligas vahemalt 1. ja madalamates liigades 2. kategooria ja
mille valjak ning varustus vastavad juhendi lisas | esitatud nduetele.

24.2  Saali manguvéljak ja rajatised peavad olema heas seisukorras ning vastama
saalijalgpalli reeglites esitatud ja padevate ametiasutuste maaratletud ohutus-
ja turvanduetele.

Artikkel 25 — Valgustus

25.1 Vadistluste mange tohib pidada saalides, mis on varustatud prozZektoritega, mille
keskmine valgustihedus vastab vahemalt 500 luksile.

Artikkel 26 — Kell ja tabloo

26.1 Saalides, kus peetakse Triobet saali- ja Esiliga vbistkonna kodumange, peab
olema manguaega- ja seisu kajastav tabloo.

Artikkel 27 — Tehniline ala ja vahetusmangijate pink

27.1 Saalis peavad olema mdélemale vdistkonnale 15 istekohaga vahetusmangijate
pingid.

27.2 Varumangijate pingid peavad asetsema margistatud tehnilises alas. Tehnilised
alad peavad asetsema vahemalt 1 m kaugusel kiljejoonest ning keskjoonest
vordselt minimaalselt 5 m kaugusel.

VIl MANGIJATE ULESANDMINE JA OIGUS OSALEDA MANGUS
Artikkel 28 — Mangijate ulesandmine

28.1 Voistkonda saab ules anda klubisse registreeritud mangijat, kes on taitnud
jargmised nduded:

28.1.1 omab kehtivat jalgpalluri litsentsi;

28.1.2 Euroopa Liidu (v.a Eesti), Euroopa Liidu Majanduspiirkonna liikmesriigi ja
Sveitsi Konfoderatsiooni kodanik (edaspidi EL kodanik) omab Eestis
elamis@igust;

28.1.3 Eesti, Euroopa Liidu, Euroopa Liidu Majanduspiirkonna likmesriigi ja
Sveitsi Konfoderatsiooni kodakondsust mitteomav mangija omab
elamisluba;

28.1.4teisest riigist tulevale mangijale (kaasa arvatud teise riigi klubisse
mangima siirdunud ja tagasipt6rduvale eestlasele) on endine jalgpalliliit
valjastanud transferi kooskdlas FIFA Mangijate staatuse ja Uleminekute
korraga (FIFA Regulations on the Status and Transfer of Players);

28.2 Klubi vdib piiridérsete elanike tlesandmiseks punktides 28.1.2 ja 28.1.3 toodud
nduetele taotleda Peadirektorilt erandit, juhul kui tlesantav méngija ei ela klubi
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28.3

28.4

28.5

28.6
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28.9

28.10

28.11

28.12

28.13

asukohast kaugemal kui 100 km. Koos taotlusega tuleb EJL-le esitada mangija
elukoha tbend, mis tdendab, et mangija on elanud oma registreeritud elukohas
vahemalt 8 kuud enne mangija tlesandmist.

Mangijate registreerimine klubisse toimub vastavalt EJL-i Méngijate staatust ja
Uleminekuid reguleerivale korrale.

Mangijate voistkonda tlesandmine uueks hooajaks algab 10. oktoobril 2016. a
ja kestab kuni esimesele vastava liiga mangule eelneva paeva I6puni.

Voistlustel on lisaks lubatud uute mangijate taiendav ulesandmine ning
mangijate vdistkonnavahetus madalama liiga vdistkonnast kdrgema liiga
voistkonda esimese ja teise ringi vahelisel perioodil kuni vastava liiga teise ringi
esimesele méngule eelneva péeva I6puni.

Samad Ulesandmistahtajad kehtivad ka teistest jalgpallilitudest transferiga
tulevate méangijate tlesandmise korral. Teisest jalgpalliliidust transferiga tulevat
mangijat lubatakse Vdistlustele lles anda ettendhtud tahtajast hiljem juhul, kui
EJL on saatnud mangija transferiparingu mangija endisele alaliidule enne
vastava liiga tlesandmistahtaja 16ppu.

Klubi annab mangijad Vaistlustele lles ERIS-e kaudu. Mangija tlesandmiseks
ERIS-es peab tema profiilile olema eelnevalt Gles laetud dokumendifoto.

Vaoistlustele lubatakse lUles anda mangijaid, kes on stindinud 2000. aastal voi
varem.

Voistlusteks lubatakse Uhte vodistkonda ules anda kuni kakskimmend (20)
mangijat, kuid mitte vdhem kui kaheksa (8) mangijat. Kahekimnest (20)
Voistlustele dlesantavast mangijast peavad kuusteist (16) olema ,Eestis
treenitud mangijad®. Juhul kui vdistkonda antakse Ules vahem kui kuusteist (16)
,Eestis treenitud mangijat’, siis vaheneb vastavalt ka maksimaalne
Ulesantavate mangijate arv.

Voistlustele ei ole lubatud Ules anda Eesti 2016. a jalgpalli meistrivdistluste
Premium liiga vBistkonda Ules antud vdi selle vBistkonna mangus osalenud
mangijat.

Eesti 2016. a jalgpalli meistrivdistluste Esiliga (kaasa arvatud Esiliga B)
vlistkonda Ulesantud vdi selle vBistkonna mangus osalenud mangijat tohib
Voistlustele Gles anda viie (5) to0paeva jooksul peale Esiliiga voi Esiliga B
vimase vooru mangu. Mangijat, kelle Esiliiga voi Esiliiga B vdistkond méangib
dleminekumange, saab Vdistlustele lles anda viie (5) td6paeva jooksul peale
Premium ja Esiliiga tleminekuméngude |6ppu.

Vaoistlustel osalenud mangijat saab hooajaks 2017 Premium, Esi- vOi Esiliga B
vlistkonda ules anda hooajasisese uleminekuperioodi jooksul, s.0 17. juunist
kuni 17. juulini 2017. a, v.a punktides 28.13 ja 28.14 kirjeldatud juhul.

Mangijat, kes vOetakse 2016/17. a saalijalgpalli meistrivdistlustelt maha 2.
jaanuaril 2017. a vOi varem, tohib 2017. a jalgpalli meistrivdistluste Premium,
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28.14

28.15

20.1

29.2

29.3

29.4

29.5

29.6

29.7

30.1

Esi- vOi Esiliiga B vbistkonda Ules anda hooajaeelse tleminekuperioodi jooksul,
S.0 2. jaanuarist kuni 1. martsini 2017. a.

lgast 2016/17. a saalijalgpalli meistrivdistlustel osalenud vdistkonnast on
hooajaeelse Uleminekuperioodi jooksul, s.0 2. jaanuarist kuni 1. martsini 2017.
a, lubatud 2017. a meistrivoistluste Esiliiga ja Esiliiga B vdistkonda lles anda
kuni kaks 1990. aastal vdi varem ja Uhe 1994. aastal vdi varem siundinud
mangijat tingimusel, et need mangijad ei osale 2017. a jalgpalli meistrivoistlustel
enne, kui nende vdistkonna jaoks on 2016/17. a saalijalgpalli meistrivdistlused
[6ppenud.

EJL-ile esitatud dokumentide &igsuse ja mangija vastavuse eest
Ulesandmistingimustele vastutab klubi.

Artikkel 29 — Oigus osaleda mangus

Voistkonna eest tohib méngus osaleda mangija, kes on sellesse vdistkonda tles
antud, v.a punktides 29.3, 29.4 ja 29.5 kirjeldatud juhtudel.

Voistluste mangus lubatakse osaleda méangijal, kes on stindinud 2000. aastal
vOi varem.

Juhul kui Triobet saaliliga vdistkonna duubelvdistkonnaks on sama klubi
Esiliga vdistkond, vOib vabalt kasutada igas po&hivdistkonna mangus koiki
duubelvdistkonna mangijaid ning igas duubelvdistkonna mangus kaiki
pohivbistkonna mangijaid.

Juhul kui Triobet saali- voi Esiliiga vdistkonna duubelvdistkonnaks on sama
klubi Teise liiga vdistkond, vdib Uhes pohivdistkonna mangus osaleda kuni kolm
(3) duubelvdistkonna mangijat ja tihes duubelvdistkonna mangus kuni kaks (2)
pdhivdistkonna mangijat.

Juhul kui Triobet saali- vdi Esiliiga voistkonna duubelvdistkonnaks on teise klubi
Esi- vOi Teise liiga vBistkond, vbib Ghes p&hivdistkonna mangus osaleda kuni
kolm (3) duubelvdistkonna mangijat ja Ghes duubelvdistkonna mangus kuni
kaks (2) pdhivdistkonna mangijat.

Duubelvdistkonna méngija osalemine pdhivdistkonna méngus on lubatud ainult
juhul, kui méngija oli duubelvdistkonda Ules antud enne pdhivdistkonna liiga
Ulesandmistahtaja I6ppu, valja arvatud Esiliiga v0i Esiliga B mangija, keda saab
voistlustele Ules anda ulesandmistahtajast hiljem, ning méngija taidab kdiki teisi
juhendi tingimusi.

Uleminekuméangudel on lubatud méangida ainult mangijal, kes on iles antud
sellesse vdistkonda.

IX MANGUVORMID
Artikkel 30 — M&nguvormid

Manguvorm peab vastama saalijalgpalli reeglitele (Reegel 4 — Mangijate
varustus). Kui manguvorm ei vasta reeglitele, ei lubata mangijat véljakule.
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31.1

31.2

32.1

Klubi registreerib koos voistkonna registreerimisega hooajaks vahemalt kaks
erinevates varvitoonides manguvormi  komplekti, pdhimanguvormi ja
varumanguvormi(-d). Koduvdistkond peab alati manguks registreerima
pdhimanguvormi. Kulalisvdistkond vdib manguks registreerida pdhimanguvormi
juhul, kui selle varvid ei kattu koduvdistkonna péhimanguvormi varvidega. Kui
kulalisvbistkonna  pdhimanguvormi  varvid  kattuvad  koduvdistkonna
valjakuméangijate omadega, peab ta manguks kombineerima pdhi- ja
varumanguvormide baasil manguvormi, mille varvid koduvoistkonna
manguvormi varvidega ei kattu. Kilalisvdistkonnad on kohustatud enne mangu
EJL-i kodulehelt kontrollima koduvdistkonna pdhimanguvormi varve.

Varavavahi sark ning polvikud peavad erinema nii oma kui ka vastasvoistkonna
valjakumangijate vormist (varavavahi pélvikud vbivad olla sama varvi, kui oma
voistkonna valjakumangijate pdlvikud). Juhul kui varavavahi manguvormi varvid
kattuvad valjakumangijate manguvormi varvidega, vahetab manguvormi alati
varavavaht, olenemata sellest, kas ta on kodu- voOi Kkilalisvbistkonna
varavavaht.

Uhe vdistkonna mangijad peavad kandma sama véarvi mangusarke, pikse ja
polvikuid. Kohustuslik on kanda saarekaitsmeid.

Vahetusméangijad peavad kandma veste, mille varv erineb oluliselt
mangusargist.

Numbrid manguséarkidel peavad olema vahemikus 1-99. Numbri kdrgus
mangusargi tagakiljel peab olema 25-35 cm ja joonte paksus 3-5 cm ning
personaalne number manguséargi esikilje keskosas kodrgusega 10-15.
Erinevates varvitoonides méangusarkidel peab numbri alus ning nime alus olema
Uhte varvi.

Numbrid méngupikstel peavad olema vahemikus 1-99 ja paiknema pukste
paremal kiljel. Numbri suurus peab olema 10-15 cm.

Uhe manguvormi sargil ja piikstel peavad olema samad numbrid.
Sponsorite logode arv ja suurus vdistkonna manguvormil ei ole piiratud.
X MANGUDE KORRALDAMINE
Artikkel 31 — Mangueelse informatsiooni ankeet

Triobet saaliligas on klubid kohustatud taitma ERIS-e kaudu mangueelse
informatsiooni ankeedi.

Mangus osaleva voistkonna esindaja peab ankeedi taitma hiljemalt kaks
toO0péaeva enne mangu.

Artikkel 32 — Turvalisus ja ohutus

Kodumangu korraldav klubi vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne méngu,
mangu ajal ja pérast mangu. Mangijate ja manguga seotud ametiisikute
turvalisuse tagamiseks peab kodumé&ngu korraldav klubi hoolitsema, et
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32.3
32.4

32.5

32.6

33.1

33.2

34.1

34.2

35.1

35.2

nimetatud isikud saaksid manguvéljakule siseneda, seal viibida ja sealt lahkuda
ohutult.

Triobet saaliligas peab kodumangu korraldav klubi igale koduméangule
maarama vahemalt Ghe isiku, kes vastutab turvalisuse eest méngupaigas ning
otsustab vastavalt prognoositavale pealtvaatajate arvule korrapidajate voOi
turvatdotajate arvu mangul.

Esi- ja Teises liigas on korrapidaja/turvatbttaja olemasolu soovituslik.

Koduméngu korraldav klubi peab tagama mangupaiga sisekorraeeskirjade
taitmise ning mangijate, kohtunike, ametiisikute ja pealtvaatajate turvalisuse.

Turvalisuse tagamiseks ei tohi mangupaika lubada alkoholi- v6i narkojoobes
isikuid, tuua esemeid/aineid, mis vdivad olla ohtlikud.

Pealtvaatajatel ei ole lubatud viibida manguvaljakul ning alal, mis jaab tribadnide
ning valjaku vahele.

Artikkel 33 — Meditsiiniline abi
Igal vdistkonnal peab olema mangul kaasas esmaabikott, mis sisaldab jargmist:
a) kummikindad,
b) kaarid,
C) Uhekordsed kulmakotid v6i kiilmakotid eraldi termoses,

d) haavapuhastusvahendid (nt antiseptiline aerosool Acept, 3%-line
vesinikilihapendilahus),

e) haavapuhastuspadjad,
f) erineva suurusega plaastrid,
Q) elastikside,
h) steriilsed sidemed.
Koduméngu korraldav klubi on vastutav vajaduse korral kiirabi kutsumise eest.
Artikkel 34 — Mangupallid

Kodumangu korraldav klubi tagab manguks kaks (2) nduetele vastavat
mangupalli.

Mangupall peab vastama saalijalgpalli reeglitele (imberm&6t 62-64 cm) ning
kandma marget FIFA Quality vdi FIFA Quality Pro.

Artikkel 35 = Piletimitk

Triobet saaliliiga pohiturniiril ja kohamé&ngudel on koduvdistkonna Klubi
kohustatud korraldama mangule piletimadgi.

Esi- ja Teises liigas on piletimttk soovituslik. Alates 2019/20. a saalijalgpalli
hooajast on piletimttgi korraldamine kohustuslik ka Vdistluste Esiliigas.
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38.4
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Piletimttgi organiseerib kodumangu korraldav klubi, kes maarab pileti hinna.
Piletimttgist saadav tulu kuulub koduméangu korraldavale klubile.

Kulalisvdistkonna Kklubile tuleb reserveerida 15 tasuta piletit. Kilalisvdistkonna
klubi lepib koduvdistkonna klubiga kokku piletite kattetoimetamise.

EJL-i ametiisikutel on EJL-i to6tdendi ettenaitamisel Gigus kilastada ménge
tasuta. Sama Oigus kehtib saalijalgpalli kohtunikele kehtiva saalijalgpalli
kohtunikulitsentsi ettenaitamisel. Seni kuni EJL veel eraldi saalijalgpalli
kohtuniku litsentsi ei véljasta, saavad saalijalgpalli kohtunikud mangudele
vastava nimekirja alusel, mille valjastab EJL.

Artikkel 36 — Teadustus

Koduméangu korraldav klubi on Triobet saaliligas kohustatud tagama saalis
piisava vdimsusega helisisteemi ja edastama teateid eesti keeles ning
enamusele pealtvaatajatele arusaadavas keeles.

Mangu ajal edastatav informatsioon peab olema neutraalne ja informatiivne.
Keelatud on poliitiliste sénumite edastamine, vagivallale dhutamine ja vastase
halvustamine.

Esi- ja Teises liigas on teadustus soovituslik.
Artikkel 37 — Mangukava

Triobet saaliliga p&hiturniiril ja kohamé&ngudel on kodumangu korraldav klubi
kohustatud koostama ning trikkima piisava arvu mangukavasid
pealtvaatajatele.

Esi- ja Teises ligas on mangukava Vdistluste mangudel soovituslik. Alates
2019/20. a hooajast muutub kava kohustuslikuks ka Vdistluste Esiliigas.

Mangukava peab sisaldama mangu nimetust, kohta ja aega, mangivate
voistkondade koosseise koos mangijate numbritega, turniiritabelit, kodumangu
korraldava klubi kontaktandmeid ja muud informatsiooni.

Artikkel 38 — Toitlustus
Toitlustuse korraldamine Vdistluste méngudel on soovituslik.

Koduméangu korraldav klubi vdib saalis organiseerida pealtvaatajatele
karastusjookide ja suupistete muugi.

Lubatud on miuta vahese alkoholisisaldusega jooke (alkoholi sisaldus 0,5-6%),
juhul kui see ei lahe vastuollu saali sisekorraeeskirjadega.

Kdik joogid peavad olema valja valatud plastikust v8i papist topsidesse. Klaas-
vOi plekktaaras ning plastikpudelites jookide miik on rangelt keelatud.

Kodumangu korraldaval klubil on digus mangu eel ja poolajal organiseerida VIP
toitlustust selleks eraldatud alal, kus alkoholitarbimine on lubatud. Eraldatud VIP
alalt tribtnile alkohoolse joogiga minek on keelatud.
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Artikkel 39 — Koduméangude salvestamine

Triobet saaliligas on koduklubi kohustatud salvestama koduméngu algusest
I6puni kaameraga voimalikult heas kvaliteedis ja toimetama mangu salvestuse
EJL-i kolme (3) toOpéeva jooksul parast mangu toimumist.

Esi- ja Teises liigas on kodumangu salvestamine soovituslik.
XI MANGUGA SEOTUD TOIMINGUD
Artikkel 40 — Voistkondade saabumine

Vadistkonnad peavad saabuma voistluspaika hiljemalt 45 minutit enne mangu
algust.

Mangu alustamisega ei tohi viivitada Utle 15 minuti. Mangu alustamise Ule
otsustab kohtunik.

Artikkel 41 — Manguprotokoll

Méanguprotokoll on dokument, kuhu kantakse méngus osalevate voistkondade
koosseisud, ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kaik. Mangu alustamise
eelduseks on taidetud ménguprotokolli esitamine kohtunikule.

Mangus osalevad vdistkonnad peavad esitama oma vdistkonna andmetega
taidetud protokolli kohtunikule hiljemalt 45 minutit enne mangu. Protokolli vormi
annab vdistkondadele taitmiseks mangu kohtunik.

Voistkonna esindaja kannab protokolli kdigi mangus osalevate mangijate
numbrid, taisnimed (perekonna- ja eesnimi), samuti tehnilises alas viibivate
ametnike taisnimed. Protokoll tuleb taita trikitahtedega ja sellele peab alla
kirjutama klubi esindaja. Mangija, keda pole enne mangu algust protokolli
kantud, ei tohi mangus osaleda. Protokolli kantud mangijate nimede Gigsuse ja
nende diguse eest osaleda antud mangus vastutab klubi.

Lisaks manguprotokollile taidab lauakohtunik lauakohtuniku protokolli, mille
kinnitab peale méangu I6ppu méangu kohtunik.

Voistkond vdib Uhes kohtumises protokolli kanda kuni neliteist (14) méangijat.
Méangu peavad alustama need viis (5) mangijat, kelle nimed on protokollis
esitatud esimestena. Ulejaanud méngijad on vahetusmangijad.

Kaigil protokolli kantud vahetusmangijatel on lubatud mangust osa vétta. Mangu
jooksul tehtavate vahetuste arv ei ole piiratud. Vahetusi ei ole lubatud teha
minutilise vaheaja (inglise keeles time-out) jooksul.

Numbrid méanguvormidel peavad vastama protokollis toodud numbritele.
Kapteni ja varavavahi nimed tuleb protokollis &ra méarkida.

Minimaalne méngijate arv valjakul on kolm (3). Vahema méangijate arvu korral
mangu ei alustata, vdistkonnale arvestatakse kaotus, vastasvdistkonnale vdit
ning tulemuseks margitakse - : +.

Kui méngu jooksul jaab vdistkonna koosseisus véljakule vdhem kui kolm (3)
mangijat, siis mang katkestatakse ja vahemusse jaanud vdistkonnale
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arvestatakse kaotus ning vastasvlistkonnale vdit, mangutulemuseks
margitakse - : ... (vastaste poolt I166dud varavate arv).

Neljateistkimnest (14) protokolli kantavast méngijast peavad kaksteist (12)
olema ,Eestis treenitud mangijad“. Juhul kui vdistkond kannab protokolli vahem
kui kaksteist (12) ,Eestis treenitud mangijat®, siis vaheneb vastavalt ka
maksimaalne protokolli kantavate méngijate arv.

Kohtunikul on d&igus enne mangu algust, poolajal vdi pérast mangu
identifitseerida protokolli kantud mangijaid isikut tdendava dokumendi alusel.

Artikkel 42 — Mangueelne koosolek

Triobet saaliliga mangudel, kuhu EJL on maaranud manguinspektori, toimub
45 minutit enne méngu algust koosolek, millest votavad osa EJL-i poolt méngule
maaratud kohtunikud, manguinspektor, mélema vdistkonna esindajad, kes on
ametiisikuna kantud manguprotokolli (sh treener, kes on manguprotokolli
kantud mangijana), ning mangu korraldaja.

Mangueelne koosolek toimub reeglina kohtunike riietusruumis. Juhul Kkui
kohtunike riietusruumis ei ole vBimalik mangueelset koosolekut mingil pdhjusel
pidada, kindlustab koduvdistkonna klubi mangueelse koosoleku pidamiseks
modne teise ruumi.

Mangueelset koosolekut juhib ménguinspektor.
Mangueelsel koosolekul kontrollitakse:

a) manguvorme;

b) mangupalle;

c) manguvaljaku valmisolekut;

d) turvaplaani olemasolu.

Mangu kohtunik ja inspektor teavitavad saali ja manguvdljaku puudujaakide
olemasolu korral mangu korraldajat, mis peavad olema kdrvaldatud enne mangu
algust. Kohtunik fikseerib puudused manguprotokollis. Tésiste puuduste korral
otsustab kohtunik mé&ngu toimumise.

Artikkel 43 — Mangijate Ulesrivistus ja katlemine
Enne méngu algust rivistab kohtunik mélemad vistkonnad Ules.

Ausa méangu tunnustamiseks soovitatakse mangijatel Ulesrivistuse jarel ning
parast méangu lopuvilet suruda oma vastasmangijate ja kohtunikega katt.

Artikkel 44 — Nduded tehnilises alas viibivatele ametiisikutele ja mangijatele

44.1

Kdik ametiisikud, kes viibivad tehnilises alas, peavad omama ametiisiku hooaja
litsentsi vastavalt EJL-i Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise
korrale.
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Tehnilises alas viibivate isikute nimed ja funktsioonid peavad olema protokollis
valja toodud ning nad peavad viibima mangu ajal selles alas.

Mangust eemaldatud mangija ei tohi viibida tehnilises alas, vaid peab lahkuma
tribllnile vdi  riietusruumi.  Samuti  peab lahkuma tehnilisest alast
pealtvaatajatele mdeldud alale kohtuniku poolt eemaldatud ametiisik.

Artikkel 45 — Manguprotokolli tditmine ja edastamine EJL-le

Parast mangu I6ppu kannab kohtunik protokolli mangus 166dud varavad,
varavastodud ja vahetused koos minutiga ning hoiatused ja eemaldamised
koos minuti, mangija ees- ja perekonnanime, voistkonna ja pfhjendusega.
Lisaks annab ta protokollis voimalikult Uksikasjalikult teada koikidest
juhtumitest, mis leidsid aset enne mangu, mangu jooksul vdi parast mangu,
naiteks:

45.1.1 mangija eksimus, mille tagajarjel tuli méngijale naidata kollast vdi punast
kaarti vOi ta mangust kdrvaldada;

45.1.2 ametniku, varuméngija, pealtvaataja voi klubi nimel mé&nguga seotud
ametikohustusi taitva isiku ebasportlik kaitumine;

45.1.3 kdik muud juhtumid.
Voistkonna esindajatel on peale mangu Gigus manguprotokolliga tutvuda

teavitades sellest kohtunikku koheselt peale mangu I6ppu.

24 tunni jooksul peale protokolli allkirjastamist sisestab kohtunik selle EJL-i
vlistluste haldamise elektroonilisse andmebaasi. Protokolli koopia koos
lauakohtuniku protokolliga tuleb kohtunikul EJL-i vdistluste osakonnale
edastada kas e-posti voi faksi teel 48 tunni jooksul parast mangu Idppemist ning
selle originaal saata voi tuua isiklikult EJL-i esimesel vdimalusel.

Protesti esitamise korral toimitakse vastavalt artiklile 53.
XIl KOHTUNIKUD JA MANGUINSPEKTORID
Artikkel 46 — Kohtunikud

EJL maarab Triobet saali- ja Esiliga mangudele kaks maaratletud
kriteeriumitele vastavat kohtunikku ning Teise liga méngule the kohtuniku.

Vastuvottev voistkond peab tagama lauakohtuniku-ajamadtja.

Kohtunikud peavad mangupaika saabuma hiljemalt 45 minutit enne mangu
algust.

Artikkel 47 — Kohtunike hilinemine/mitteilmumine

Kui kohtunik ja/vGi abikohtunik ei ole saabunud mangupaika 15 minutit enne
mangu algust, tuleb sellest otsekohe teatada EJL-i kohtunike osakonnale.
Peakohtunik otsustab, kuidas olukorda lahendada. Kui peakohtunik otsustab
kohtuniku ja/vOi abikohtuniku vélja vahetada, on selline otsus I6plik. Kui EJL-i
kohtunike osakonnal ei ole vBimalik leida talle asendajat, toimitakse vastavalt
artiklile 22.
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Artikkel 48 — Kohtuniku terviserike

Kui kohtunik ei saa haiguse, vigastuse vm terviserikke téttu méangu alustada voi
oma todd jatkata, vahetab kohtuniku vélja esimene abikohtunik. Kui abikohtunik
puudub, jadb méng ara voi see katkestatakse ning toimitakse vastavalt artiklile
22 vdi 23.

Artikkel 49 — Manguinspektor

EJL-i kohtunike osakond maarab teatud Triobet saaliliga mangudele
manguinspektori. Millistele mangudele ménguinspektor maaratakse, otsustab
EJL kohtunike osakond.

Manguinspektor peab mangule saabuma 60 minutit enne mangu algust.
Manguinspektor hindab mangul mangu korraldust ja kohtunike tegevust.

Manguinspektorid teevad koostood kohtunike ja mé&ngu korraldajatega méangu
parima korralduse tagamiseks.

Manguinspektori korraldused kodumangu korraldajale mangukorralduslike
puuduste likvideerimiseks ning mangijate, kohtunike ja pealtvaatajate
turvalisuse tagamiseks on korraldajatele taitmiseks kohustuslikud.

Manguinspektor ei vastuta kohtunike tegevuse ja mangu korralduse eest.

Méanguinspektor on kohustatud saatma ettekande EJL-i kolme td0paeva jooksul
parast mangu. Vajadusel vdib EJL kisida ettekannet ka varem.

XIll DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE
Artikkel 50 — EJL distsiplinaareeskirjad

Klubide, ametnike, liikmete vOi klubi nimel manguga seotud ametikohustusi
taitvate isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral kohaldatakse EJL-i
Distsiplinaarmaarust.

Artikkel 51 — Hoiatused ja eemaldamised

Manguvaljakult eemaldatud méangija ja tehnilisest alast eemaldatud treener voi
muu ametiisik on diskvalifitseeritud (heks jargmiseks antud Vdistlustel
peetavaks manguks. EJL-i distsiplinaarorganil on 8igus karistusi raskendada ja
laiendada teiste sarjade mangudele.

Méngija on automaatselt diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks antud Vaistlustel
peetavaks manguks parast igat kolmandat hoiatust, mille eest ta ei ole karistust
kandnud, st et Uhes mangus saadud kaks hoiatust, mille eest mangija
eemaldatakse, eraldi hoiatuste arvestusse ei lahe.

Kui treener, mangiv treener voi ametiisik on diskvalifitseeritud, ei tohi ta mitte
Uheski Vaistluste mangus olla protokolli kantud ega viibida tehnilises alas ei
treeneri, méngija ega muu ametiisikuna enne, kui ta on jatnud ndutud arvu
méange vahele liigas, kus ta sai karistuse, mis tingis mangu voi mangude
vahelejatmise. Diskvalifitseeritud treener, mangiv treener ja ametiisik ei tohi
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mangupaigas 1 tund enne mangu algust kuni mangu |6puni mitte mingil viisil
juhendada ega kontakteeruda vdistkonnaga.

Mangija, kes on diskvalifitseeritud, ei tohi olla protokolli kantud ega viibida
tehnilises alas ei treeneri ega mistahes muu ametiisikuna selle vdistkonna
mangus, kus tal méngijana vastavalt juhendile on vdimalik osaleda.

Hoiatused ei kandu Uhest liigast, sarjast ega hooajast teise. Samuti ei kandu
hoiatused I6ppenud hooajast tleminekuméngudele ega dleminekumangudelt
jargnevatesse hooaegadesse.

Mangija, kes mangib mitmes liigas, ei tohi enne mangida teistes liigades, kui ta
on jatnud ndutud arvu mange vahele liigas, kus ta sai karistuse, mis tingis
mangu voi mangude vahelejatmise, vélja arvatud punktides 51.9 — 51.11
kirjeldatud juhtudel.

Kui [8ppenud hooajast jadb mangijale méangukeeld, siis kandub see
automaatselt Udleminekumangudele v@i jargnevatesse hooaegadesse.
Uleminekuméangudest kanduvad Kkaristused jargnevatesse hooaegadesse.
Kandmata méangu keeld aegub 5 aasta parast peale selle saamist.

Kui I6ppenud hooajast jadb treenerile vdi ametiisikule juhendamise/tehnilises
alas viibimise keeld, kandub see automaatselt Uleminekumangudele voi
jargnevatesse hooaegadesse. Uleminekuméangudest kandub
juuhendamise/tehnilises alas viibimise keeld jargnevatesse hooaegadesse.
Kandmata juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld aeguub 5 aasta péarast
peale selle saamist.

Juhul kui mitmes liigas mangiv mangija, kes pohivdistkonna eest on hooaja
jooksul manginud vahemalt viis (5) mangu, saab duubelvdistkonna hooaja
viimases mangus karistuse, mille téttu ta saab oma karistuse duubelvdistkonna
eest ara kanda alles jargmisel hooajal, loetakse tema karistus kantuks
jargmises/jargmistes pdhivdistkonna mangus/mangudes. Kui hooaja 16pus jaab
mangijal karistuse kandmine pooleli, jatkab ta karistuse kandmist jargmisel
hooajal samas liigas, kus see pooleli jai.

Juhul kui méngija vahetab kahe hooaja vahel klubi v6i vdistkonda, peab ta
ndutud arvu mange vahele jatma liigas, kus mangib vdistkond, millesse mangija
Ules antakse.

Juhul kui voistkond, millesse mangija oli eelmisel hooajal tles antud, tduseb
jargmisel hooajal tles vdi langeb madalamasse liigasse, peab mangija néutud
arvu mange vahele jatma liigas, kuhu tema vdistkond tduseb vdi langeb.

EJL ei ole kohustatud teavitama vdistkondi mangudes saadud hoiatustest ja
eemaldamistest. Mangijate saadud hoiatuste ja eemaldamiste arvestuse eest
vastutab klubi.

Artikkel 52 — Sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele

Osavdtvad vdistkonnad on kohustatud ilmuma vdistluskohta juhendi punktis

40.1 ettenahtud ajal. Voistluskohta ettenéhtud ajal mitteilmunud vdistkonnale,

kelle sl tulemusena mang ei toimunud, loetakse mang kaotatuks. Mangule
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mitteilmunud vdistkonnale kantakse turniiritabelisse loobumiskaotus ning
vastasvoistkonnale -voit (- : +).

Loobumiskaotuse, kaasa arvatud uleminekumangul antud loobumiskaotuse,
puhul jdavad kehtima loobumise andnud vdistkonna eelnevad karistused ja
need kanduvad edasi vastavalt juhendi punktile 51.7 v0i 51.8. Vastasvdistkonna
karistused loetakse kantuks.

Loobumise andnud voistkonna klubi, kes on EJL-i loobusmikaotuse andmisest
teavitanud vahemalt mangule eelneva toopéeva jooksul, tasub 150 euro
suuruse summa. Klubi, kes EJL-i oma vdistkonna loobumiskaotuse andmisest
ei teavita, tasub 300 euro suuruse summa. Uhe hooaja jooksul kaks
loobumiskaotust andnud voistkond diskvalifitseeritakse Vaistlustelt.

Voistlustest loobunud voistkond diskvalifitseeritakse ning klubil tuleb EJL-le
tasuda 300 euro suuruse trahvisumma.

Kui vdistkond diskvalifitseeritakse parast seda, kui Voistluste pdhiturniiril on
mangitud 50% vo6i rohkem méange, siis toimumata mangude eest loetakse talle
kaotused ning tabelisse margitakse — : +. Kui vdistkond on manginud vahem kui
50% pdhiturniiri méange, siis toimunud mangude tulemused tuhistatakse. Kdik
nendes mangudes saadud hoiatused ja eemaldamised jaavad jousse.

Juhul kui diskvalifitseeritud treener voi ametiisik on kantud manguprotokolli,
karistatakse klubi 100 euro suuruse rahatrahviga. Diskvalifitseeritud treeneri voi
ametiisiku karistust ei loeta kantuks ja see tuleb ara kanda jargmises/jargmistes
Voistluste mangus/mangudes.

Juhul kui Voistluste mangus osaleb diskvalifitseeritud, tlesandmata vdi moénel
muul pdhjusel mangudigust mitteomav mangija, tihistatakse mangu tulemus ja
maarusi rikkunud vdistkonnale arvestatakse kaotus ning tal tuleb tasuda 100
euro suurune rahatrahv. Vastasvlistkonnale arvestatakse voit ja tabelisse
kantakse kolm (3) punkti. Maarusi rikkunud vdistkonna varavad annuleeritakse
ja mangutulemuseks margitakse — : ... (vastaste poolt 166dud varavate arv).
Vastasvdistkonna poolt 166dud varavad jaavad kehtima, samuti jddvad jousse
kéik mangus saadud hoiatused ja eemaldamised. Maarusi rikkunud vdistkonna
diskvalifitseeritud mangijate, sh méngus osalenud méngija, eelnevad karistused
loetakse kantuks.

Muude artiklis 52 kasitlemata juhendi nBuete mittetaitmise korral on EJL-il digus
maarata klubile rahatrahv vastavalt kaesoleva juhendi lisale 1. Lisaks vdib EJL
edastada asja distsiplinaarorganile tédiendava karistuse maaramiseks.

Artikkel 53 — Protesti esitamine
Protesti saab esitada:
53.1.1 méangudigust mitteomava méangija osalemisel mangus;

53.1.2 manguvéljaku mangukdlbmatuse korral, ainult juhul kui manguvéljaku
mangukdlbmatuse ilmnemisel teavitati sellest koheselt kohtunikku;

53.1.3 kohtuniku ilmse vea korral otsuse tegemisel vale isiku suhtes;
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53.1.4 kohtuniku-poolsel mangureeglite jamedal rikkumisel, mis olulisel méaéaral
mdjutas mangu [6pptulemust;

53.1.5 mbne muu erakordse sindmuse korral, mis olulisel maaral mdjutas méangu
|[6pptulemust.

Protesti ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.

Protesti esitamine tuleb fikseerida mangu protokollis ja hiljemalt 24 tunni jooksul
saata kirjalikult pikem selgitus distsiplinaarinspektorile. Protesti sisseandja on
kohustatud protestiga seotud dokumendid saatma samaks téhtajaks ka
vastaspoolele, et vastaspool saaks koostada asjassepuutuva omapoolse
selgituse.

Voistkond peab kohtunikku protesti sisseandmisest teavitama méangu I6ppedes,
misjarel kohtunik margib 15 minuti jooksul manguprotokolli méarkuste lahtrisse
info protesti sisseandmise kohta ning protesti sisseandnud vdistkonna esindaja
kinnitab selle oma allkirjaga.

Protest, mis ei ole fikseeritud mangu protokollis voi ei ole esitatud digeaegselt,
arutamisele ei kuulu.

Protesti esitamisel tuleb 24 tunni jooksul maksta EJL-i arveldusarvele kautsjon,
mille suurus on 100 eurot.

Protesti rahuldamisel kautsjon tagastatakse.

Protesti arutamine toimub EJL-i distsiplinaarinspektori ja —komisjoni
reglemendis satestatud protseduurireegleid jargides.

Protesti suhtes tehtud otsusele rakendatakse EJL-i distsiplinaarinspektori ja
—komisjoni reglemendis distsiplinaarorgani otsuse kohta satestatut.

Artikkel 54 — Doping

Dopingu kasutamiseks loetakse dokumendis Eesti Dopinguvastased Reeglid
satestatud dopinguvastaste reeglite Ghe- vdi mitmekordset rikkumist.

Dopingu kasutamine on keelatud ja karistatav. Dopinguvastaste reeglite
rikkumise korral algatab EJL rikkuja suhtes distsiplinaarmenetluse.

Mangijat vBidakse dopingu suhtes testida mistahes ajal. Klubid ja mangijad on
kohustatud tegema SA Eesti Antidopingu esindajatega (sh ametnike ja
dopingutestijatega) igakilgset koost6dd, sh andma infot treeningute kohta.

Voistlustel viiakse dopingukontroll 1abi pisteliselt.

Klubi peab tagama, et dopingukontrolliks valitud mangija vahetult peale valjakult
lahkumist vdi mangu I6ppedes siirdub koheselt dopingu kontrolliks ettenéhtud
ruumi ja taidab koiki teisi protseduurireegleid. Dopinguproovile mitteilmumine
loetakse vordseks positiivse dopinguprooviga.
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Artikkel 55 — Mangukaigu ja tulemuse eelnev fikseerimine

Mangija vOi klubi ametniku otsesel vdi kaudsel seotusel Uksk8ik millise
tegevusega, mis viib vdi vOib viia mangukaigu voi tulemuse eelneva
fikseerimiseni, kohaldatakse mangija ja/v6i klubi suhtes sanktsioone vastavalt
EJL-i Distsiplinaarmé&érusele. EJL teeb méngukaigu ja tulemuse eelneva
vOimaliku fikseerimise avastamiseks ning peatamiseks koost66d UEFA ja teiste
rahvusvaheliste ja riiklike struktuuridega.

XIV LOPPSATTED
Artikkel 56 — Vaidluste lahendamine

Juhendist tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse EJL-i pdhikirja 1V
peatlkis satestatut.

Artikkel 57 — Tapsustav asjaolu

Kaesoleva juhendi mdoistes loetakse klubiks ka selline Vdoistlustel osalev
iseseisev voistkond, kes ei ole valja pandud Uhegi klubi poolt.

Artikkel 58 — Ettearvamatud asjaolud ja erandid

Juhendis kasitlemata v&i vaaramatu jouga seotud kisimustes, v.a
distsiplinaarasjad, on otsuste tegemise padevus Peadirektoril. Peadirektori
otsused on |6plikud.

Erandite tegemise padevus juhendi rakendusalas on vaid Juhatusel.
Artikkel 59 — Lisad
Kdik lisad moodustavad k&esoleva juhendi lahutamatu osa.
Artikkel 60 — Joustumine

K&aesolev juhend on kinnitatud EJL juhatuse poolt 27.07.2016 ja kehtib
saalijalgpalli 2016/17. aasta hooajal.
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LISA I: Saalijalgpalli valjak ja selle varustus

VALJAKU TAHISTUS

32



VALJAKU MOOTMED

Koik abimargid 8 cm laiad

33



TEHNILINE ALA

VARAV
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LISA II: Sanktsioonid méngude korralduslike pdhimdtete rikkumise eest

Triobet Esiliiga Tgine
saaliliiga 9 lilga

Mangueelse informatsiooni
ankeedi mittetahtaegne 20 /50 - -
saatmine/ mittesaatmine
Riietusruumide ja
pesemisvdimaluse 50 30 20
puudumine
Piletimttgi puudumine 50
Kc_)kkulepltud manguvormi 50 30 20
mittekasutamine
Manguvdljaku puudulik kuni 100 kuni 75 kuni 50
ettevalmistus
Turvalisuse eest vastutava
. . 50 - -
isiku puudumine
Teadustuse puudumine 50 - -
Mangukava puudumine 20 - -
Noutavq arvu mangupallide 30 20 10
puudumine
Manguaega ja —seisu

i : 50 30 -
kajastava tabloo puudumine
Kodumangu videosalvestise
mittetdhtaegne esitamine/ 20 /50 - -

mitteesitamine

35




LISA lll: Tasud ja sanktsioonid

Tasud: Summa (eurodes)
Liiga likmemaks Triobet saaliligas 1200
Liiga likmemaks Esiliigas 900
Liiga likmemaks Teises liigas 550
Kautsjon protesti esitamisel 100
Kautsjor) ap(_alIats.io.oni'komisjonile ja litsentsiasjade 1000
apellatsioonikomisjonile

Méanguaja ja —koha muutmise taotluse esitamine

tihtajast hiliem 100
Sanktsioonid:

Loobumiskaotus etteteatamise korral 150
Loobumiskaotus mitteetteteatamise korral 300
Vaoistlustest loobumine 300
Mangudigust mitteomava méngija osalemine mangus 100
Diskvalifitseeritud treeneri vdi ametiisiku kandmine 100

manguprotokolli
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